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AVIAN CONTROL
1. IDENTIFICACIÓN DE LA SUSTANCIA

Ingrediente activo: Antranilato de Metilo 
Nombre químico: Methyl 2-aminobenzoate
Uso: Repelente de aves
Razón social o nombre del proveedor: SAUDU
Dirección del proveedor: Avenida República de Corea 2962
Teléfono: 2 508 6322 • Fax: 2 508 6550
Email: saudu@saudu.com.uy

2. COMPOSICIÓN

de los niños. Puede causar moderada irritación a los ojos. Perju-
dicial si se absorbe a través de la piel. Evitar contacto con la piel, 
ojos y ropa. Lavar abundantemente con agua y jabón después de 
manipular el producto y antes de comer y beber. 
Puede ser usado en commodities agrícolas (frutales de carozo y 
pepita, pequeños frutos, granos de cereal) y lugares no destinados 
a la agricultura.
En caso de contacto con la piel: sacarse la ropa contaminada. 
Enjuagar la piel inmediatamente con abundante agua durante 15 
a 20 minutos. Llamar a un centro de atención toxicológica o a un 
doctor para que recomiende un tratamiento. En ambos casos ten-
ga con usted el envase o la etiqueta del envase. 
Comunicarse con el CIAT.
En caso de contacto con los ojos: Mantener los ojos abiertos 
y enjuagar cuidadosamente con agua durante 15 a 20 minutos. 
Retirar los lentes de contacto si estuviesen presentes después de 
los primeros 5 minutos, luego continuar enjuagando los ojos. 
Llamar a un centro de atención toxicológica o a un doctor para 
que recomiende un tratamiento. En ambos casos tenga con usted 
el envase o la etiqueta del envase. 
Comunicarse con el CIAT

5. MEDIDAS EN CASO DE INCENDIO

Medio adecuado de extinción: Inflamable.
Peligros específicos procedentes del químico: Ninguno.
Acciones especiales de protección para bomberos: Usar equipo 
de respiración y ropa de bomberos
Información adicional: Usar medios apropiados para extinguir 
fuego alrededor. Puede ser usada agua para enfriar contenedores. 

6. VERTIDO ACCIDENTAL / DERRAMES

Precauciones personales, equipo protector y procedi-
mientos de emergencia: Prevenir posibles fugas o derrames 
si es seguro hacerlo. No permitir que el producto entre a los des-
agües.
Precauciones medioambientales: Para uso terrestre, no apli-
car directamente al agua o en áreas donde una superficie de agua 
esta presente. No contamine el agua al desechar el agua de lavado 

INGREDIENTES

Antranilato de metilo

NÚMERO CAS CONCENTRACIÓN

134-20-3 200 g/L

3. PELIGROSIDAD

ClasifiCaCión de la sustanCia o mezCla:
Clasificación GHS de acuerdo con OSHA (29 CFR 1910.1200): 
No peligroso.
Elementos GHS de etiqueta, incluyendo declaraciones de 
precaución: Sustancia no peligrosa
Otros riesgos que no resultan en clasificación: Sustancia no 
peligrosa
Declaración correspondiente a la toxicidad de ingredientes 
desconocidos (OSHA): Antranilato de metilo 20%, ingredientes 
inertes 80%
Peligrosidad de los componentes de la formulación:
1: Antranilato de metilo: 20% (peso): Esta sustancia es clasificada 
como generalmente segura, compuesto bajo 21 CFR 182-60
2: Componente secreto (secreto comercial): 80% (peso): No peligroso
3: Componente secreto (secreto comercial): 7% (peso): No peligroso

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Centro de Información y Asesoramiento Toxicológico (CIAT) 
Hospital de Clínicas Piso 7 - Sala 1• Teléfono: 1722

Advertencia general: Precaución, mantener fuera del alcance 
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AVIAN CONTROL
o enjuague del equipo. El producto es suavemente tóxico para pe-
ces e invertebrados acuáticos.
Métodos y materiales para contención y limpieza: Prevenir 
posibles fugas o derrames si es seguro de hacerlo. No permita al 
producto ir a los desagües. Descargas al ambiente deberían ser 
evitadas. Absorba con material inerte absorbente y elimine como 
residuo peligroso. Manténgalo en recipientes adecuados, cerrados, 
para su eliminación.

7. MANIPULACIÓN Y ALMACENAMIENTO

Condiciones para almacenamiento adecuado, incluyen-
do incompatibilidades: Almacenar únicamente en recipientes 
originales, en un lugar seco, inaccesible a los niños, mascotas y 
animales domesticos. Mantenga alejado de pesticidas, fertilizantes 
o alimentos en donde pueda haber contaminación por olor. Man-
tenga el recipiente cerrado cuando no esté en uso.

8. CONTROL DE EXPOSICIÓN / PROTECCIÓN PERSONAL

Parámetros de control:
Controles apropiados de ingeniería: Ninguno.
Medidas de protección individual, tales como equipos de protec-
ción personal.
Protección de la piel: Aplicadores y cualquier persona que ma-
nipule el producto debe usar ropa de manga larga, antiparras, me-
dias, zapatos y guantes.

9. PROPIEDADES FÍSICAS Y QUÍMICAS

Información basada en propiedades físicas y químicas:

Apariencia: Color ámbar
Olor: Uva o menta
Umbral de olor: No disponible
pH: 6,5 a 7,5
Punto de fusión/punto de congelamiento: No se congela
Punto de inicio de ebullición y rango de ebullición: Más de 212 ºF
Punto de ignición: Más de 248 2F
Rango de evaporación: No hay datos disponibles

Inflamabilidad (sólido, gas): N/A
Límites inferior y superior de inflamabilidad: No es inflamable
Límites inferior y superior de inflamabilidad: N/A
Presión de vapor: N/A
Densidad de vapor: N/A
Densidad relativa: 1,062 a 21 ºC
Solubilidad: Alcohol, solventes, aceites vegetales. 
Coeficiente de partición n-octanol/agua: No hay datos disponibles
Temperatura de auto ignición: N/A
Temperatura de descomposición: Más de 212 ºF
Viscosidad: No hay datos disponibles
Propiedades explosivas: N/A
Propiedades de oxidación: N/A

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad: Ninguna
Estabilidad química: Estable
Posibilidad de reacciones de riesgo: Ninguna
Condiciones a evitar: Temperatura extrema y humedad

11. INFORMACIÓN TOXICOLÓGICA

Información sobre los efectos toxicológicos
toxiCidad aguda

Método: P320.UPD
Especies: Rata
Rutas de exposición: Oral
Dosis efectiva: 5000 mg/kg
Tiempo de exposición: 14 días
Resultados: No se observó toxicidad
Irritación/corrosión a la piel:
Método: P326
Especies: Conejo
Rutas de exposición: Dermal
Dosis efectiva: Aplicación directa
Tiempo de exposición: 4 hs
Resultados: Irritación suave

Irritación/daño severo a los ojos
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Método: P324
Especies: Conejo
Rutas de exposición: Ocular
Dosis efectiva: 0,1 ml
Tiempo de exposición: Una hora
Resultados: Moderadamente irritante

Sensibilidad respiratoria o a la piel
Método: P328
Especies: Conejillos de india
Rutas de exposición: Dermal
Dosis efectiva: Aplicación directa
Tiempo de exposición: 21 días
Resultados: No causa sensibilización

Mutagenicidad: No hay evidencia ni en ensayos in vivo ni in vitro.

12. INFORMACIÓN ECOLÓGICA

Toxicidad: Para uso terrestre. No aplicar directamente al agua o en 
áreas donde una superficie de agua este presente. No contamine 
el agua al desechar el agua de lavado o enjuague del equipo. El 
producto es levemente tóxico para peces e invertebrados acuáticos.
Persistencia y degradabilidad: Fácilmente biodegradable
Potencial bioacumulativo: Ninguno.

13. DISPOSICIÓN FINAL

Eliminación del producto: El producto o el agua de enjuague 
que no pueda ser usado de acuerdo a las indicaciones de etiqueta 
debe ser eliminado de acuerdo a legalización vigente. Los deshe-
chos resultantes del uso de este producto puede ser eliminado en 
la locación habilitada por la ley.
Eliminación de envases: Envases no recargables. No volver a 
utilizar o rellenar el envase. Si es posible ofrecer el envase para re-
ciclarlo. Limpie el envase enseguida luego de su uso. Triple lavado 
de la siguiente manera: vuelque el contenido remanente del en-
vase en el tanque de la aplicación y manténgalo por 10 segundos 
una vez que el líquido queda goteando. Llene el envase con agua 
hasta un tercio de su capacidad y agite por 10 segundos. Vuelque 

el contenido en el tanque de la maquina aplicadora, mantenga 
escurriendo 10 segundo después que el fluido comienza a gotear. 
Repita el enjuague dos veces mas.

14. INFORMACIÓN SOBRE TRANSPORTE

DOT (US): No son bienes peligrosos
IMDG: No son bienes peligrosos
IATA: No son bienes peligrosos

15. INFORMACIÓN REGLAMENTARIA

No aplica.

16. INFORMACIÓN ADICIONAL

Para uso apropiado y seguro de este producto, por favor revisar la 
etiqueta. Los datos consignados en esta Hoja Informativa, fueron 
obtenidos de fuentes confiables. Las opiniones expresadas en este 
formulario son las de profesionales capacitados. La información 
que se entrega en él, es la conocida actualmente sobre la materia. 
Considerando que el uso de esta información y de los productos 
está fuera del control del proveedor, la empresa no asume respon-
sabilidad alguna por este concepto. Determinar las condiciones de 
uso seguro del producto es obligación del usuario. 


